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A debreceni presbitérium és az egyetem.
irta : Dr. Jászi Viktor.

II.
De hát mit lárinázik az ur, fog­

ják némely naivabb olvasók kérdezni. 
Hiszen egészen rendben van a dolog, 
ha ez igaz. Igen ám, de nem igaz, s 
ez épen a legszégyenletesebb a dolog­
ban. Történt ugyanis jó tiz évvel ez­
előtt, hogy Kiss Áron püspök, gr. Dé- 
genfeld akkori főispán és Sirnonlfy 
Imre akkori polgármester egy nagy 
értekezletre hívták össze felekezeti kü- 
lömbség nélkül Debreczen társadalmá­
nak jelentősebb tényezőit a felállítandó 
egyetem illetőleg filozófiai fakultás ügyé­
ben ; és ennek a különböző felekezetű 
tagokból álló értekezletnek a határo­
zatára Debreczenben s vidékén nagy­
szabású gyűjtési akczió indíttatott meg, 
a hol a pénz szintén felekezeti kü­
lönbségre való tekintet nélkül elfő ad­
tatott, az egyes ivtartók által a colle­
gium pénztárába beszolgáltaltatott s 
végül is több mint 80,000 frt folyt be. 
Már most méltóztassék ide figyelni: a 
presbitérium azon nevezetes többsége 
azt mondja: itt van a mi 50,000 frtunk

Szenvedések.
i.

Az embereknek mért mutatnám, 
Hogy lelkem meg van ölve — 
Részvét szivükben nem fakadna 
Kaczagnának fölötte.

Jól esnék nekik, hogyha tudnák 
Hogy te öltél meg engem —
S büszkélkednél talán te is még, 
Hogy érted kell szenvednem.

Az én titkom ne tudja senki, 
Büszkén, vidáman járok 
Se te, se más ne tudja azt meg, 
Hogy éltem örök átok . . .

II.
Tudom, hogy nem szeretsz 
S én mégis szeretlek.
Kín lesz veled élnem 
És mégis elveszlek.

Egy közös vonása 
Nincs a leikeinknek, 
Összedobbanása 
Nincs, a sziveinknek.

Sirolino)

is ebben a 80,000 írtban! Méltóztatik í 
érteni ? A gyűjtést egyesek végezték 
annak a felekezeti különbség nélkül 
összeállt nagy bizottságnak megbízásá­
ból, gyűjtöttek tehát reformátusok, 
katholikusok, luteránusok és zsidók 
vegyesen ; adtak rá pénzt szintúgy, ki­
ki amennyit tudott vagy akart feleke­
zeti külömbség nélkül vegyesen ; se­
hol egy aláírót nem találni, a ki netán 
a debreczeni ev. ref. egyházközség 
tanszéki alapítványára adott volna ; 
sehol egy gyűjtőt, a ki erre gyűjtött 
volna ; a pénzt a ref egyház pénztára 
soha sem látta ; a mi begy ült az egyes 
ivekkel, az megkülönböztetés nélkül 
beadatott, befolyt a kollégium pénztá­
rába, katholikus, református, zsidó pénz 
vegyesen. És mégis azt mondják a két 
főnyi többség tisztelt vezérei : íme 
ebben a pénzben van benne az egy­
ház alapítványa ! Hiszen akkor a kat­
holikus egyház át fogja nézetni az 
íveket, kijegyzi, hogy mennyit írtak alá 
kath. hiten levő polgártársaink és be 
fogja jelenteni, hogy ime ö meg tett 
ennyi, meg ennyi ezer forint alapít­
ványt ; a helybeli izraelita egyház- 
község pedig, hogy az ö alapítványa

Ami nekem gyönyör,
Az tenéked bánat,
Ami téged lever 
Az ad nekem szárnyat.

Repülhetnék vele,
Te húzol a földre ;
Meg nem értesz soha,
Azzal teszel tönkre.

Te nagyon okos vagy,
Én nagyon szerellek —
Te mindég számita-sz 
En egyre szenvedek.

S nélküled nem tudok 
Hiába, megélni —
És az oltár elé 
Oda fogunk lépni.

S onnan az én utam 
Szenvedőknek útja,
Veled meg, hogy mi lesz 
A jó isten tudja . . .

(Nagyszeben.)
Vértesy flynla.

10.000 frt. és igy tovább. A Kaszinó 
megnézeti, hogy a tagjai közül, kik, 
mennyit Írtak alá valaha, összeadatja 
a summát, s nagy büszkén ennyi és 
ennyi ezer forintnyi kaszinói alapít­
ványt törzskönyveltet majd, és végül 
jön majd a magyar állam és konsta­
tálván, hogy az adakozók mind ma­
gyar állampolgárok, az összes egye­
temi alapot a magyar állam nagy ala­
pítványának fogja deklarálni.

De félre a tréfával. Ezek az urak 
sokkal okosabbak, hogysem egy jogi 
személyt annak egyes különálló tagjai­
tól s a jogi személy (itt az egyház) 
cselekedetét egyes különálló tagjainak 
más minőségben is tett cselekedeteitől 

I meg ne tudnák külömböztetni. Hogy 
! mennyire megtudják tenni és meg is 
I tették és mennyire nem volt eszük 
j ágában sem idáig azt hinni, hogy az 
a 80.000 Mos gyűjtés egyszersmind 
az egyház alapítványa is, azt egy pár 
tény felemlitésével minden elfogulatlan 
ember előtt be lehet bizonyítani.

Az 1893. évi gyűjtés nem a deb­
reczeni egyház 50,000 frtos alapítvá­
nyának előteremtése végett történt, ha­
nem a zsinat felhívására a város, az

Virágének.
— Margitnak. —

Kelet fele szálló 
Elfáradt madárka,
Jer ide pihenni 
Az eresz aljára.
Ülj az ablakomba,
Pár szót hadd üzenjek 
Keleten viruló 
Édes kedvesemnek,
En egyetlenemnek ! . . .

Mond neki, hogy mindig 
Gondolkozol róla, 
Lelkemnek, szivemnek 
ő csak a lakója ;
Hogy fájna az élet,
Ha nem nézne másnak, 
Csak falu kárának 
Fél világ rosszának I

Mond néki madárkám, 
Bízzék bennem végre,
Ne burkolja szivét 
A közöny jegébe.
Hogy ne szomoritson

' A legkiválóbb tanárok és or 
vosoktól mint hathatós szer... tüdőbetegeknél, légzőszervek huruton
bajainál „gymmt idült bronchitis, szamárhurut 
lábbadozóknál influenza után

és különösen
ajánltatik. Emeli az étvágyat és a testsúlyt, 

_______________ _____ eltávolítja a köhögést és a köpetet és meg­
szünteti az éjjeli izzadást. — Kellemes szaga és jó ize miatt a gyermekek is szeretik. A gyógyszertárak­
ban üvegenként 4.- kor.-ért kapható - Figyeljünk, hogy minden üveg alant, czéggel legyen ellátva

F. Hoffmann-La Boohe A Co vegyészeti gyár Basel (Svájcz.)
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egyház és az iskola alapítványai és 
és alapjai által nem fedezett és nt. 
Kiss Áron ur által szükségesnek Ítélt 
200,000 frt. összehozására. Ezért tar­
tatott az 1893, okt. 27-iki nagy érte­
kezlet, amelyről fentebb szó van; s 
amelynek lefolyását külön füzet örökí­
tette meg, közölvén a zsinatnak s a 
kerületnek a hiányzó 200,000 frt. ösz- 
szeadására felszólító felhívását, az ott 
tartott beszédeket* is. Többek közt az| 
egyik elnökét, a ki világosan meg is 
nevezi, hogy a megindítandó adakozás 
nem a város és egyház már megtett | 
alapítványainak érdekében terveztetik , 
hanem azonfelül. E füzet 22. lapján, 
Baczoni akkori dékán felemlíti, hogy; 
Debreczen városa mellett a debreczeni 
ev. ref. egyház egy bölcsészeti tan­
székre már 50.000 frtot megajánlott. 
Tehát nem azt, hogy már ez értekez- j 
let határozatából létesítendő gyűjtés: 
eredménye lesz a debreczeni egyház j 
tanszéki alapja !

Ugyané gyűlésen Márk Endre di­
cséri a debreczeni egyházat, azt mondja : 
„Maga a város, mint erkölcsi testület, 
valamint az ev. ref. egyház is beis­
merve e mozgalomnak nagy hordere- 
jét . . . a buzdító példát és irányt 
már megadta az első 200,000, a má­
sik pedig 50,000 frtot nagy lelkesedés­
sel szavazott meg ..." A presbité­
rium jelenlegi vezetői valószínűleg ott 
voltak e gyűlésen, hiszen első sorban 
hozzájok ment a zsinat és kerület meg­
keresése, a kiket 50,000 frtos alapít­
ványokért maga a zsinat jegyzőköny­
vileg megdicsért. Miért nem állott fel 
senki elhárítandó e meg nem érdemelt 
dicséretet s miért nem jelentette ki, 
hogy ők csak abból adnak, a mit majd 
ez az értekezlet gyüjtet össze !

Hogy mennyire külön állt a deb­
reczeni egyház 50,000 frtos ajánlata 
ezen értekezletből kiindult gyűjtés ered­
ményétől, attól a 80,000 frttól, semmi 
sem mutatja világosabban, mint az, 
hogy már abban a meghívóban, a

melylyet az értekezletet a fentebb em­
lített méltóságok egybehívták, már ab­
ban hivatkoznak arra, hogy a kollé­
gium fejlesztésére Debreczen városa és 
a debreczeni ev. ref. egyház tekinté­
lyes összeget szavaztak meg. Es ha 
még ezután is kételkednék valaki, le­
gyen elég arra rámutatnom, hogy a 
főiskolai pénztárnál egy kimutatás ké­
szült az összes begyűjtött pénzekről s 
ajánlatokról, a melyben külön szerepel 
ez a gyűjtött 80,000 frt, s külön az 
egyház megajánlott 50,000 frtja. S ezt 
a kimutatást aláírta Kiss Albert lelkész 
ur is, s igy a presbitérium múltkori 
többsége eléggé autentikusnak ve­
hetné.

Országgyűlés.
Eredeti tudósításunk.

Viszonzatlan lángom,
— Hisz nem szereti igy 
Senki a világon !

Mond néki madárkám, 
Hogy ha szép világa 
Beborul valaha 
Sivár éjszakába.
Én akkor is őrzöm 
Karommal szivemmel, 
Soha el nem múló 
Örök szerelemmel !

Repülj hát, repülj hát! 
Mond el neki szépén,
S ha boldogság könnyét 
Látod a szemében, 
Szárnyalj vissza gyorsan 
Mint vihar futása —
— Repülj hát repülj hát 
Csevegő madárka ! . . ,

A képviselőim csütörtökön délelőtt ^tiz 
ói akor ülést tartott. Elnök Porozol Dezsö.j

Neményi Ambrus a pénzügyi bizottság 
eiőadőja előterjeszti az indemnitásról szóló 
bizottság jelentését. .

Elnök javaslatára hétfőre tűzik ki napi­
rendre. „ . ,, ..Insth Ferencz a földmivelésúgyi bizott­
ság előadója e hasznos madarak védelméről 
szóló nemzetközi egyezmény beczikkelyezé- 
séről terjesztett elő jelentést.

Elnök a holnapi ülés napirendjére tett 
ezután előterjesztést. E szerint tárgyalnák a 
dunai halászat védelméről szóló javaslatot, 
Sándor Károly áthelyezésésöl szóló javasla­
tot, továbbá a hódmezővásárhely-mikó-nagy- 
szentmiklósi, felsö-éör-tarcsa-felső-lóvói, rima- 
klenekui, békés-csaba-békés-viszlói, balaton- 
szentgyőrgy-keszthelyi helyi érdekű vasutak- 
ról szóló jelentéseket, majd pedig a kérvé 
nyék megkezdett ötödik és hatodik soro- 
zatát

Várady Károly kérdi még, hogy mi lesz 
a vasutasok fizetésrendezésével?

Tisza István miniszterelnök azt vála­
szolja, hogy úgy tervezte a dolgot, hogy ab­
ban az időközben vélte tárgyalni, a mely az 
indemnit.is és a költségvetés között támad, 
ha nem támad, akkor persze az indemnities 
után a költségvetés tárgyalása következik, 
mert ez fontos érdek, a vasutasok pedig mit 
sem veszítenek, mert hiszen a javaslatnak 
január 1-ig visszaható ereje van.

Szederkényi Nándor azt mondja, hogy 
a vasutasok fizetésrendezését a jövő héten 
kellene tárgyalni.

Tisza István gróf kijelenti, hogy ez el­
len kifogása nincsen, ez az indemnitás ren­
des elintézésével lehetségessé is válik.

A napirendet elfogadták és igy a ház 
ma délelőtt tiz órakor megkezdi ismét ér­
demleges tanácskozásait.

Mikor a Hymnusz utolsó akkordjai el­
hangzottak, a főhadnagy igy kommandirozott 
a diszszázadnak:

— Habtacht!
A lapszerkesztő, aki maga is tartalé­

kos hadnagy, erős szavakkal rótta meg 
czikkében ezt a tapintatlan és sértő eljá­
rást, mely nem akart egyéb lenni, mint ki­
csinyes tüntetés a magyar nemzet Hymnusza
ellen. , . _ ,

A főhadnagy elküldte segédeit Fehér
Aladár szerkesztőhöz elégtétel kérés végett. 
Fehér azt akarta megtudni, hogy a főhad­
nagy ezélzatosan követte-e el a tüntetést s 
miután a főhadnagy segédei oly módon tár­
gyaltak ez ügyben, hogy a ezélzatosaág nyil­
vánvaló lett, Fehér az elégtételt megtagadta, 
mert olyan emberrel aki a magyar nép Him­
nuszát megsérti nem mérheti össze a kardját.

A „Torontáler Zeitung“ vezérczikke es 
a szerkesztő nyilatkozasd igy ismerteti ve­
lünk ezt az eset. t, melyet mi közelebb­
ről nem ismervén — minden kommentár 
nélkül közlünk.

Ebben ez ügyben, mely Nagybecskere- 
ken katonai és polgári körökben nagy feltű­
nést keltett s melylyel maholnap az egész 
ország sajtója foglalkozik. Fejér Aladár a 
következő nyilatkozatot küldötte hozzánk :

„Tek. Szerkesztőség !
Lovag Dittl Frigyes, a 20. gyalogezred 

főhadnagya, akij ezen diszszázad parancs­
noka volt, kihívott párbajra engem s mint­
hogy nem akarta kijelenteni, hogy nem 
akarta megsérteni a Hymnuszt, hanem oly 
módon tárgyaltak a tiszt segédei, hogy a 
ezélzatosság nyilvánvaló lett, minden, e.ég­
tételt visszautasítottam, azon megjegyzés­
sel, hogy oly embernek, ki a magyar nem­
zeti Hymnust ily durván megsérti, — da­
czára annak, hogy tartalékos tiszt vagyok
_ semmiféle elégtételt nem adok. Hírlik,
hogy inzultálni akarnak engem. Mint hiva­
tásos hírlapíró, kartársaimhoz fordulok, hogy 
a kegyeletsértésnek megfelelő elégtétel 
adassék és a megtorlás soká ne késsen. A 
magyar Hymnuszórt száltam síkra a milita- 
rizmus ellen, hiszem, hogy ez ügyben az 
egész sajtó pártkülönbség nélkül, azono­
sítani fogja magát velem.

Hazafias s kollegiális üdvözlettel
Fehér Aladár.

a «Torontáler Zeitung» felelős 
a a «Nagybecskereki Hírlap» 

szerkesztője.»

(Budapest.)
(folyás József.

A megtagadott elégtétel.
A Nagybecskereken megjelenő „Toron- 

taler Zeitung“ junius 4-iki száma, a fenti 
czim alatt irt vezérczikkében Fehér Aladár 
szerkesztő megtámadta az ott állomásozó 
29. gyalogezred egyik főhadnagyát, Lovag 
Dittl Frigyest, aki egy templomi parádé 
alkalmával a magyar Hymnusz ellen tün­
tetett.

A czikk elmondja, hogy az urnapi is­
tenitisztelet alkalmával a főhadnagy egy 
diszszázadot vezényelt az ünnepélyre és mi­
kor a zenekar rázendítette a magyar nép 
fenséges Hymnuszát, a főhadnagy haptákban 
álló katonáinak igy vezényelt:

— Ruhttl

i az újság ?
Állatsseliditő sorea. A párisi állat- 

kertben szerencsétlenül járt tegnap az allat- 
szeliditő, a mikor a ketreezbe lépett. A ké­
szülő égi vihar annyira felingerelte a más­
kor nyugodt tigriseket, hogy az állatszeli i- 
tőre támadtak és a jobb karját egészen le­
harapták. A közönség között irtózatos pán 
tamadt és a szerencsetlenül járt állats^el‘ ' 
tőt csak a közelben dolgozó munkások b 
ták irtózatos helyzetéből kiszabadítani. Álla­
pota igen súlyos.

Katonaszökevény kapitány, leg
nap fogtak el Berlinben a mukkor külön­
böző csalások miatt megszokott Hahn lov g 
kapitányt, a ki egy nőnél vett ki magá 
egy kereskedő álneve alatt lakast. A 
reudörség régóta köröztette már a kapitá y , 
de eredménytelenül. Végre feltűnt egy 
tektivnek az uj lakó, a ki nnnd»g töltött 
revolvert hagy asztalán és áUandóan m g- 
figyelte. Tegnap végre meglátta és iga 
lásra szólította fel a kapitányt, a ltjD
nyugodtabb hangon jelentette ki, h 8Y . 
kereskedő, a ki üzleti ügyek miatt tartó ko 
dik Berlinben. A detektív természetesen 
kisérte az álkereskedőt, a kinek mo 
ideje gondolkozni az elkövetett dolgá .
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Kapa, bicska, fejsze . . . Való­
sággal elborzad az ember, ha azokat 
a híreket olvassa, melyek az alsóvi­
déki Hunyad- és Krassó-Szörény-me• 
gyékböl csaknem naponta érkeznek. 
Csupa gyilkosság, vér és vér . . . 
íme, egyszerre ezeket jelentik Kras- 
sóból:

(Feleséggyilkos.) Juczája Viktor la- 
pusniki lakos feleségével összeveszett s 
dühében a kezében lévő kapával úgy 
ütötte főbe, hogy az eszméletlenül te­
rült el a földön s másfélnapi kínos 
szenvedés után meghalt.

(Szivénszúrta.) GeurgyePávelbányai 
lakos Guga Gavrilla ugyanottani lakos­
sal összeszólalkozván, utóbbi kirántva 
kését, szíven szúrta társát, ki eszmé­
letlenül maradt a helyszínén. Geurgye, 
kinek szivét a kés csak érintette, még 
el ugyan, de az orvosok nem bíznak 
településében.

(Gyilkosság az országúton.) Junius 
hó 4-én hajnalban Alexandru Perszida 
hezeresi lakosnöt, ki Lúgosra igyeke­
zett, ismeretlen tettesek a lugosl ha­
tárban kegyetlen módon meggyilkol­
ták. A gyilkosságot fejszével követték 
el s az asszony fejét a törzstől úgy­
szólván teljesen levágták. Két fiatal 
legényt gyanúsítottak a gyilkosság el­
követésével, akiket állítólag a meggyil­
kolt asszony szeretőjének felesége bé­
relt fel.

Negyven évig csendőr. Kolozsvár­
ról írják : Szép ős felemelő ünnepe volt teg­
nap a rn. kir. csendőrséghek. Búd ;y György 
esendői őrmester negyven óvet töltött már el 
az állam szolgálatában. Kifogástalan, lelki- 
ismeretes, pontos ember volt, ezt jutalmazta 
meg negyven éves szolgálatának jubileuma 
alkalmából a magas figyelem AUorjai A1 tor­
jai Imre ezredes arany érdemkeresztet esz 
közölt ki a számára. Tegnap este a Rácz- 
féle vendéglő éttermében nyújtotta át a ki­
tüntetett őrmesternek az arany érdemkeresz­
tet az ezredes. Magvas, szép beszédet tar­
tott, rámutatván arra, milyen nagy szüksége 
van a magyar nemzetnek ilyen kiváló ma­
gyar katonákra. Azután bankett volt, hol 
nem hiányoztak a felköszöntök, különösen 
éltették Altorjai Altorjai Imre ezredest, ki 
bírja a tisztikar osztatlan becsülósót.

Egy kis helyőrségből. Bilze had 
nagynak, a szenzácziós katonai regény szer­
zőjének, elmúlt csütörtökön Londonba kel­
lett volna érkeznie, hogy könyvének angol 
nyelvű kiadása tárgyában a kiadókkal tár­
gyaljon. Az ex-hadnagy helyett azonban csak 
annak levele érkezett meg Londonba, mely-

hü okos nő volt. aki nem vette észre férje 
okvetetlenkedéseit, sót azt is vértanúi türe­
lemmel eltűrte, hogy az ura egy szőke szí­
nésznőnek hódoljon. A fitos orrú művésznő 
a Vígszínház tagja es csodálatos bájjal játsza 
az intrikus női főszerepeket. Játszotta egy­
szer tulajdon direktorával szemben is.

L. J. a férj dult-fult dühében és addig 
ingerelte a feleségét, mig szegény asszony 
elvesztette a türelmét és jeleneteket rende­
zett a puha, elegáns lakás diszkrét hálószo­
bájában. Ezt várta a férj, orvost hivatott 
és hidegvíz gyógyintézetbe akarta küldeni a 
ház asszonyát azzal a szerény szándékkal, 
hogy sohase lássa viszont.

Az asszony azonban észrevette a csap­
dát, nem kiabált, nem idegeskedett többé 
Mosolyogva tűrte a férjé inzultálását. Barát­
ságot kötött azonban a férj egvik barátjá 
val. egy szőke, szép bajszu fiatalemberrel, 
akivel folyton azon törték a fejüket, miképp 
kellemetlenkedhetnének L. J. urnák a férjnek.

L. J. a dolognak ezen a fordulásán 
ismét csak örvendeni tudott. Magándetektí­
veket küldött a felesége és a barátja után, 
akiknek sikerült is a párt együtt megcsípni a 
Weisz Bélához czimzett ezukrászdában. A 
magándetektív telefonált a férjnek, a ki öt 
perez múlva a könyvelője kíséretében meg­
jelent a ezukrászdában.

— Asszonyom — mondta L. J. ur 
diszkrét mosolylyal — tettenértem. Ég önnel !

Az asszony és a szőke lovag elsápad­
tak és mikor őnagysága hazatért a liget 
melletti lakására, azt teljesen üresen találta. 
Egy szálig kihordatott a férj mindent, csak 
egyetlen kréta felírást hagyott meg az ajtón : 
„Isten hozta !“

Szegény asszony egy szoknyában, pénz, 
lakás és férj nélkül maradt. Nagyon két­
ségbe volt esve, becsapta az utolsó arany­
gyűrűjét és elindult felkutatni a férjét, aki­
ről azt hallotta, hogy Abbáziában piheni ki 
a házasélet fáradalmait. Vonatra ült, elment 
Abbáziába, egyenesen a férjének a szálló­
beli lakására. Itt leült és várt. Tiz perez 
múlva egy fátyolos hölgy jelent meg a szo­
bában és azt mondta L. J.-nének, hogy az 
apósa kéri, hogy hagyja el a fürdőhelyet, 
különben botrány lesz.

— Ah, az apósom is itt van — mondta 
L. J.-né — még pedig egy fátyolos hölgy­
gyei, a felesége nélkül! Ez érdekes! Mondja 
meg kérem az apósomnak, hogy nőm me­
gyek el innen, nem félek a botránytól!

Pedig botrány lett az ügyből. A férj 
végre is megunta a felesége üldözéseit és 
egy kávéházban nyilvánosan leszidta. Jelen 
volt az após is, a fátyolos hölgy is, kiabál­
tak, veszekedtek, úgy, hogy másnap még a 
czápák is erről a botrányról beszélgettek 
Abbáziában.

A botrányt megtudta L. K.-né, az anyós 
is, aki nyugodtan sétált a pesti korzón, ami­
kor tudtára adták, hogy az öreg egy fátyo­
los hölgygyei „üdül* Abbáziában. Először 
elakart ájulni, majd később összeszedte ma-

utána eveztek és kihúzták a partra. Azután 
a mentők vették gondjaik alá, kizavarták 
belőle u vizet, felállították, meginassziroz- 
ták és amikor valami keveset jobban érezte 
magát, hazavitték a lakására.

Az öreg negyvonnyolezast Vadas Jó­
zsefnek hívják. Nyolczvan éves és a sza- 
badságharcz alatt Bem apónak volt a leg­
hűségesebb őrmestere, ügy harczolt, mint az 
oroszlán, a kapitánya minden alkalommal öt 
állította a katonák elé, mint a bátorság és 
hűség mintaképét.

A szabadságharcz leverése után nem 
a legszebb kilátásai voltak Vadás Józsefnek. 
Jobbkezének két ujja hiányzott s igy régi, 
polgári foglalkozását, a hivatalnokoskodást 
kénytelen volt félbehagyni. Vonatra ült és 
kiment Berlinbe egy rokonához, aki ugyan 
szintén nem dúsgazdag ember, de jómódú 
és szívesen fogadta a kitüntetett hős rokont 
a házánál.

Csakhogy Vadas József nem soká bírta 
enni a német kenyeret. Egy-kettőre meg­
unta a rokont is meg a vendégséget is, el­
búcsúzott és visszajött Pestre. Itt a jóbarátai 
szereztek neki valami állást, amelyben tiz 
évig szolgált. Akkor elküldték. Menhelybe 
nem akart menni s ettől fogva rettenetes 
nyomor következett reá nézve. Életének 
hátralévő részét kórházakban, részint nép­
konyhákon töltötte, mig most végre megunta 
a tömérdek szenvedést és öngyilkossággal 
akarta bevégezni életét.

Állapota reménytelen.

ben azt irja, hogy nem jöhet, mert megse- gát és beadta a válópört a férje ellen, 
besült. Azt hiszik mostan, hogy Bilze azon j Beavatottak azt mondják, hogy az öreg 
párbajainak sorozatát kezdte meg, amelyet ur nem nagyon haragszik a feleségére ezért 
könyvének napvilágrahozatula zúdított a: az elhatározásáért, sőt mióta szalmaözvegy 
nyakába. lett ; a fiával együtt künn vannak Osbuda

...... I várában és úgy bíznak, hogy nemsokára újra
kénytelenek lesznek megházasodni

Válópörök nagyban.
[A »lipótvárosi« garnizonból.J

Budapestnek azokban a köreiben, ahol 
az emberek pletykát vetnek és pletykát arat­
nak, legújabban a következő szenzáczió ké­
pezi a beszélgetés tárgyát.

Bem-apó őrmestere.
Az öreg honvéd öngyilkossága.

Budapestről, junius 9-dikón azt jelen­
tik, hogy egy szegény, szerencsétlen négy 

L."k. VIL kerülelí dúsgazdag gyáros- vennyolezas honvéd akart ma korán reggel
nak a fia L. J. aki szintén gyáros, néhány megválni az élettől. A nyomor és a családi
hónap előtt megunta a feleségét, akit a bajai annyira elkeserítették a régen dusgaz- 
a szülői belegyezés nélkül, szegény sorból dug öreg urat, hogy felmászott az összekötő
vezetett oltár elé. A gyáros azután ráunt és vasúti hid karfájára és belevetette magát a
szabadulni akart tőle. Az asszony azonban Dunába. A halászok azonban észrevették,

A szerelmes szultán-leányok.
[A Jildiz-kioazlc pikantériái.]

Nagyon burkoltan, nevek nélkül hire 
ment már a Jildiz-kioszk pikántériáinak, me­
lyek házasságtörésekkel párosulva, izgalom­
ban tartják a török szultán fővárosát, Erről 
most a következő érdekes dolgokat jelentik 
Konstantinápolyból :

Nagy feltűnést kellett Kemal Eddin 
pasa letartóztatása. Ke mai Eddin pasa, aki 
Osman pasa tábornok fia, nagy szerepet ját­
szott a török birodalomban, mert az a sze­
rencse érte, hogy meghódította Abdul Hamid 
szultán leányának, Naimch szultánnak a szi­
vét s a nagyur feleségül adta gyermekét a 
fiatal főurhoz. Letartóztatása tehát minden- 
képen nagy esemény volt. A beavatatlanok 
eleinte azt hitték, hogy Kemal Eddin pasa 
összeesküvést szőtt a szultán ellen, ami elég 
sűrűn gyakorolt sport a szép Konstantiná­
polyban. Ez a feltevés azonban csakhamar 
megdőlt: a pasat sokkal súlyosabb bűn miatt 
tartóztatták le : — házasságtörést követett el.

Házasságtörés rendkívül ritkán fordul 
elő a mohamedánoknál s ezt a legnagyobb 
elvetemültségnek tekintik. Régibb időkben 
halállal büntették a vétkezői. Súlyosbítja 
persze a pasa bűnét az, hogy megcsalt fe­
lesége a szultán leánya és az, akivel meg- 
csalia, szintén — szultánleány. A szultán 
két legidősebb leánya Ozmán pasa fiaihoz 
mentek feleségül. Közel a Yildiz-kíoszk mel­
lett, a tengerparton, pazarlással határos fény­
űzéssel berendezett palotában laknak.

A legidősebb, aki jejenleg huszonnyolc 
éves és hat év óta van férjnél, egy rokoná­
nak, Chadedjeb szultánnak. Murád szultán 
leányának a szomszédságában lakik. Ez a 
Chadedjeb szultána valami szerény postahi- 
vatalnokhoz, Vasszed boyhez ment feleségül. 
A házassága azonban nem volt boldog és 
az asszony minden szigorú őrizet ellenére 
alkalmat talált arra, hogy Kemal Eddiu pa­
sával szerelmi viszonyt kössön. Történt, mi­
ként hasonló házasságtőrési drámákban meg­
esik, hogy a boldogtalan Vasszed bey felfe­
dezte a felesége szero'mes leveleit. A leve­
leket aztán személyesen átad'a » szultánnak, 
igazságszolgáltatást kérve a háza becsületé-
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nek megrablója ellen. A szultán, aki ha­
sonló esetekben nem ismer tréfát, azonnal 
börtönbe vetette a vejét. Állítólag a Yldez- 
kioszk valamelyik saját tömlöczében van 
elzárva, ahonnan nem egyhamar szabadul 
ki, minthogy a szultán nem hajlandó neki 
megbocsátani. Ugyanakkor letartóztatták Nai- 
meh szultánnak, vagyis Kemal Leddi basa 
feleségének háziorvosát, Hakeh Chanassi 
beyt, akit azzal vádolnak, hogy a térj pa­
rancsára megmérgezte bromkálikummal a 
szultánleányt.

, j*. I „ „.UA^riiiznaeflohim való ricza földről. A házba az asztal alatt volt tos kadétnak a rablógy g a vjzes korsó, de az asztalon ott volt a le-
ártatlansága mellett, hogy ezen adatok ^ Elolvasta, aztán mint a puskából kilőtt 
alapján a király elrendelte a por újra g0iyó ott termett a padláson, ölébe kapta a 
felvételét és a szülőknek most biztos kókarezu asszonyt, ott tartotta a levegőben, 
a reménye és hite, hogy a sokat hogy a kötél ne vágja a nyakát. Onnan ki­
szenvedett ifjú embert az újabb vizs- dltott sLudjon'kend* doktorért! 
gálát és Ítélet tisztázza és tóiméiul a par percz muiva Berkes Imre dr. ott 
szörnyű bűn vádja és rettenetes bűn- volt a tanyában. Levágta az élettelennek
tetése alól.

A szép kadét története.
— Hat évig ártatlanul a sánczfogságban. —

Elébb valamelyik osztrák gyalog­
ezrednél szolgált a szép Lakatos ka­
dét, a mikor a kadét-tskoláből többi 
fiatal társával szárnyra bocsátották. A 
legszebb, a legdélczegebb fiú volt vala­
mennyi között, de a törzsökös, szegedi 
származású magyar fiúnak több ellen­
sége akadt az idegen tisztikarból és a 
jómódú fiú örömmel fogadta, a midőn 
Magyarországra, a sárga hajtókás 101-ik 
gyalogezredhez helyezték vissza.

Azonban elöhaladása itt sem igen 
volt, az osztrákezredtöl kapott minő­
sítése útját vágta az előrehaladásának; 
a mire a fiú a mulatós életre adta 
magát. Valami rossz asszonynak is a 
hálójába került a megfontolatlan, sihe- 
der fiú, a legszebb kadét, kinek a 
feje fölött annyira összecsaptak a ba­
jok, hogy meggondolatlan perczében 
az ezredétől is megszökött. A délvi­
déki állomáshelyről, visszaszökött abba 
az alföldi nagy városba, hol szeretője, 
a férjes asszony, a rossz asszony élt.

Itt züllödött, itt csavargóit, itt 
bujdosott azután a kis kadét, az ez­
red legszebb katonája, akit balvégzete 
a legelvetemedettebb emberek közé 
sodort. Ugyanis a rósz asszony férjé­
vel meggyilkolt és kirabolt egy idegen, 
gazdag kupeczet. Midőn pedig a rabló 
gyilkosokat elfogták, velők együtt el­
fogták a szökött kadétot is, akit most 
már a rablógyilkosságban való czin- 
kosság miatt is itélöszék elé állítottak.

Hiába vallotta ártatlannak magát. 
Hiában tagadta meg, hogy legcseké­
lyebb részessége sem volt az irtózatos 
rablógyilkolásban és csak rettenetes 
végzete sodorta a rablógyilkos házas­
pár környezetébe és a rablógyilkos­
ság színhelyéhez.

A rettenetes bűnnel vádolt kadé­
tot halálra, majd királyi kegy folytán 
életfogytiglani várfogságra ítélte el a 
katonai bíróság. A kadét hozzátartozóit, 
a közbecsült úri családot lelkében, szivé­
ben sebezte meg ez az ítélet és azóta nem 
nyugodtak, hogy kitisztázzák az élve 
eltemetett fiú ügyét. Folyamodást fo­
lyamodás után küldtek a katonai főbb 
bíróságokhoz, szóval és írásban kihall­
gatásra jelentkeztek a királyhoz, de 
hat évig mindhiába. Azonban hat év 
után, ennyi idő óta emésztődik a leg­
szebb kadét az aradi vár sáncz-börtö- 
nében, a szülői szeretet, lankadatlan 
buzgóság és ezerszemü kutatás any- 
nyi mentő adatot gyűjtött össze Laka-

látszó asszonyt s a tanya népének hangos 
jajveszékelése közben hozzálátott az élesí­
téshez. Jó darabig tartó dörzsölés és egyéb 
tudományos dolog után Kádár Etel kinyi­
totta a szemét. Az első kérdése az volt:

— Adott-e kend a tyúkoknak enni? 
Aztán megint lehunyta. Bizony, aki a

Föltámadt halott.
Tanyai história.

SS? i
k°Pkába f°reDtiin’ 0°'maga Sig^felül »“k” menyecske megfekszi az ágyat, csak jól
!S5ban s ibnos6 szemekkel fordul a rémült imádkozzék Makra Ferkó, hogy hamarjában 
porsuban s almos szem ne kelljen venni a ielesége menyasszonyi
paphoz : ,

— Adjál enni, anyjuk, mert veszeke- ruháját.
dett étvágyam kerekedett. i - 1 —~

Az ilyesfélék megjárják nyáron, a kám- P017hfl7ílk iskolákkulában, mikor minden jóravaló krajczáros LgyUaZaä V* 1&AU1ÖÄ.
„j«ig 4-6 feMmad, halottal kedaeskedtk az ti„a.roffl .v »I. .gyhí, Ja
olvasóinak hetenkint " " ............... ..... ■ -A*mi halottunk nem halt meg annyira, hász Sándor szentleányfalvi (Aradmegye) hogy mindéi la£Sb «enííri? Ö fei' ref. lelkészt egyhangúlag lelkészévé válasz-
Ähatott fia. Ha > Ä

rePUd.,í'„?kf. PU1 g 1 Ullis megürül s es állást még a n,ár föl,.-
m0* — Eredj haza Etel, ne bolondozz ; mán be kell tölteni.
maid akkor gyere, ha hívunk. A debreczeni „KereskedelmiTan-

És Kádár Etel lelke visszaszállott abba intézet“ polgánskolat ágozatanak nyilvá- 
a megkókült testbe, mely Szegeden a móra- nos évzáró vizsgálatai az intézet disztermé- 
halmi tanya padlásán lógott a ruhaszárító ben a következő sorrendben fognak mogtar- 
kötélen addig, mig Berkes Imre dr. pene- tatai : junius 23. d u. az I. oszt., «4. d. e. 
czilusa el nem metszette az Etel fehér nya- II. a), d. u. II. b), 25. d. e. a III. oszt. 
kára hurkolódott kötelet. Makra Ferenczné, vizsgálata. A vizsgálatok d. e. ti, d. u. d 
született Fazekas Kádár Etel ilyenformán órakor kezdődnek. 26 án d. e. 11 órakor 
nem jutott el a menyországba, ami a jelen pedig az évzáróünncpély tartatik meg. 
körülmények között igazán meggondolatlan 
cselekedet lett volna.

A fiatal menyecske, aki most fordult a j 
huszadik nyárba, nagyon elbusulta magát, 
hogy az anyósával összezördült. Annyira j 
szivére vette a dolgot, hogy mig az ura a 
kukoricza-földón bajlódott s az anyósa a 
pitvarban sertepertélt, előkeresett a tükör- 
háta mögül egy régi irkát 
irt vizsga írása volt benne

UJDOÜSÁGOK-
Debreczen városának hódolata.
Nincs szükség szolgalelkü feliratozásokra.

„„„ „ ____ Hogy az önérzet nem vészéit ki még
néhány éve teljesen Debreczen város polgáraiból, mű­

in vizsga irastt vun ucuuc — kitépett belőle ; tatja az a felemelő, önérzetes határozat is,
egy tiszta lapot, aztán keserves könyhulla- ■ amelyet a jog és pénzügyi bizottság hozo
tások közt ráírta a bucsuzóját : csütörtök délután tartott ülésén.

Kedves párom Ferkó! Engöm azEkkor került ugyanis tárgyalásra több 
életbe’töbet ne keressek Ha keresői is, | törvényhatóság kör.rata amelybenk 
oszt mög is akarsz tanálni, gyere föl a Debreczen közönséget is hogy azért, me 
pallásra, nézz a öreg disznó szalonája a király engedélyt ad0tt II- RákóCzi Ferenc
mellé, a kémén, háta mögött, ott löszök a nagy magyar sza f ^ a
én is a gerendán. Szögóny öreg disznóm, j Konstantinápolyból való ^ZyhTz pedig 
tavaj ilyenkor még de sokszor jól tartót- királyhoz hodolo, a jP® 
tarn. Sose hittem, hogy igy összekerüljünk udvozlo feliratot Rezzen. A * líM ^ 
a gerendán. Aztán te se busulj olyan na- ség, a csuszo-maszó^hiaelgé gy kar^ ^ 
gyón Van még Asszony a világon másik zatoskodni megint • .. . i _£ írtam A= életöt J mír aagyon mög-, legszomorubb, a függetlenség, part Jirt lég
untam, a kukoricza se kelt ki, a búza is elől. iztiAovző a
nagyon gyöngén ál. A hízónk is betegös, Az ülésen Fecseg lm e íoj^gyz^
má? is megromlott az étvágya, pedig hun jog és pénzügyi bizottság elnöke ^ 
van még András napja, nem érdemes élni. csupa megszokásból í Debreczen
Ez a drágalátos jó anyád is azt monta a terjesztette a bizottság elé gY D£ 
múlt hé lön, gazdagabb lányt is kapott vóna város közönsége is álljon a csúszó 
az ón Ferkóm, ha akart vóna. Keress hát sorába — csupa udvamsságból .. ,emé. 
gazdagabbat, a kamra kucsot a patkára De a bizottság t()bbisége m vi
totem. A tyúkokat ötesd mög mert én már nyen volt am. Kirn°°j[t"■ ■ >wm
ST:!“" S'' in^ze

-e9kii’6 mMmba,e- ^3^
Mikor a levél kész volt, Fercsit kézen magyar nemzetnek joga van úgyis. ,Uestét

lógta, elvezette a szomszédba. Megcsókolta bármely külföldön elhal m gy r h th
jobbról balról, otthagyta, hogy játsszon a hazahozhatjuk ihenm es » ke|. 
szomszéd Pistájával. Aztán felment a pad-! Lajost hazahozta a nemzet, akkor 
lasra. Egyet imádkozott, egyet sóhajtott és lett arra k.rátyi engedély. gnek a
felkötötte magát annak rendje és módja Még kevésbe tartja ■ - 6 jel-

bizottság, hogy a kormányt talpnya °szerint,t DlZOLlSag, nuKy a nvi---r . .
Az urát behozta a szomjúság a kuko- iratban üdvözölje ugyanezér , au
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képpon semmi, aféle nesze semmi, fogd meg 
jól, porhintés a nemzet szemébe, mert még 
ha haza is hozta volna mar a kormány 
Rákóczi hamvait, akkor sem érdemelne hála­
feliratos görögtüzet és hízelgő dicséretet,
mert az egyszerű kötelesség volna és csupán 
végrehajtása a magyar nemzet szivében élő 
akaratnak.

Ez a nézet domborodott ki a jog és 
pénzügyi bizottság ülésén, amelynek több­
sége a főjegyző indítványát leszavazta. He­
lyes, okos és önérzetes határozat volt ez.

Thaly Kálmán visszavonul.
Lemond a képviselőségről is.

A ,,Magyar tizó“ egy korábbi ér­
tesülését közöltük arról, hogy Thaly 
Kálmán lemond az ország gyűlési kép­
viselőségről. Visszavonul a politikai 
küzdésekből és idejét, képességeit a 
Rákóczi-kor történetének további ta­
nulmányozására és feldolgozására for­
dítja.

Ezt az itt Debreczenben különb 
sebb feltűnést keltett hirt Kossuth Fe- 
rencz pártjának helybeli újságja meg- 
czáfolta, úgy látszik, hogy ez a czáfo- 
lat korai volt.

Budapestről ismételten megerősí­
tik, hogy Thaly Kálmán a képviselő­
ségről lemond, a politikai pártharczok- 
ból visszavonul és többé mandátumot 
nem is fogad el.

Thaly Kálmán ezt az elhatározá­
sát Bánffy Dezső báróhoz intézett, 
sajátkezüleg Írott levelében jelentette 
ki. És ezen nevezetes elhatározását 
azzal okolja meg az öreg kurucz, 
hogy testi erejének hanyatlását érezi. 
Beteg ember. Össze van törve. És a 
mi ideje még hátra van : — azt bé­
kességben akarja eltölteni és Rákóczi 
tanulmányainak akarja szentelni.

Debreczen legöregebb tisztviselője
58 évig a város szolgálatában.

Az egész városházán senki sem tudta, 
hogy junius 7-én csendes ünnepet ült Erdei 
Mihály bácsi, Debreczen városának legöre­
gebb tisztviselője, aki 83 éves kora daczára 
még ma kitartó hűséggel szolgálja a város 
érdekeit, mert mint nyugalmazott gyámpénz- 
tárnok oly csekély (900 korona) nyugdijat 
kap, hogy öreg napjaira kénytelen 2 korona 
50 fillérért napidijaskodni 16 esztendő óta.

Az érdekes öreg ur 1821-ben született 
Debreczenben, a napot nem tudja, mert ak 
koriban csak a keresztelés napját jegyezték 
az anyakönyvbe, őt pedig karácsony napján 
keresztelték meg.

Debreczen város szolgálatába 1846, 
junius 7-ón lépett. Azóta folytonosan, 
máig is hivatalban van. Először Írnok, 
majd gyámpénztári ellenőr, kiadó, végül 
gyámpénztárnok lett és mint ilyen ment 
nyugdíjba 1888. április 1-én 450 forint nyug­
díjjal, de mert abból nem tudott megélni, 
kénytelen volt napidijasi állást vállalni 1 
forintért ismét a városnál és a tanács az 
öreg ur napidiját csak a múlt évben emelte 
25 krajczárral.

Folyamodott a városhoz az öreg ur, 
hogy a 900 korona nyugdijához még 300 
korona kegydijat adjanak, hogy öreg napjaira 
hitvesével tisztességesen eléldegélhessen, a 
közgyűlés meg is szavazta, de a belügyi 
kormány a határozatot megsemmisítette. így 
aztán napidijaskodni kénytelen a hajlott korú 
öreg ur.

Igeó érdekes adatokat jegyzett fel 58 
évos szolgálatai alatt az öreg ur, aki 1848-ban 
nemzetőr volt, ki is képezték, de nem vit­
ték a csatamezőre. Mint ufóié szegény em­
ber, a Bach-kors'.ak alatt is megmaradt hi­
vatalában, amiért 1867-ben hivatalát is el­
vesztette.

— Nem maradt meg egyetlen szál 
hajdú sem a városházán — mondja. Vala­
mennyit elosapták egyetlen nap alatt. 
Olyan restauráczió sem volt n ég Debre­
czenben.

De azért nem soká maradt hivatal nél­
kül, mert az uj főjegyző, Kerekes József, 
mikor a láz lecsilapodott, visszavette a hiva­
talába.

Az öreg ur ma is fontos és terhes 
munkát végez. Pontosan feljár hivatalába és 
talán csak ő az egyedüli a városházán, 
a ki a hivatalos órákat pontosan be­
tartja,

Igen érdekes az a kimutatás, amelyet 
a város elhalt tisztviselőiről kószitett. Az 58 
év alatt 358 tisztviselötársa halt meg és ezt 
a kimu'atását az öreg ur még gyarapítani 
akarja. Erős fajú régi ember és számos éve­
ket megérhet, amit mi is kívánunk neki.

— Lapunk ajándék-naptára. Tar­
talmas, vaskos könyv lesz a ,,Debre- 
czeni Független Újság“ nagy, képes 
naptára, amelyet minden előfizetőnk 
ingyen fog megkapni, aki legalább fél 
év óta járatja lapunkat és akik julius 
1-töl előfizetnek, abban a kedvezmény­
ben is részesülnek, hogy junius hó 
hátralevő felére ingyen küldi számukra 
a lapot kiadóhivatalunk.

—- Adóhátralékok törlesztése. 
Különös figyelmébe ajánljuk az adóhátralé­
kosoknak a pénzügyminiszter f. é. 1053. sz. 
rendeletét, amely felhatalmazza a pénzügy­
igazgatóságokat, hogy a költségvetésén- kí­
vüli időszak tartama alatt felszaporodott 
adótartozások befizetésére halasztást, illető 
leg részletfizetési kedvezményt engedélyez 
zenek. Az említett rendelet fontosabb intéz­
kedései a következők : 1. Az 1903. évi má 
jus hó 1-töl az 1904. évi április hó 1-ig 
terjedő időből származó egyenesadó tartozá­
sokra, úgyszintén azokra a hátralékos köz 
tartozásokra is, melyek a pénzügyi hátósá 
gok felügyelete alatt hajtatnak be, iizetési 
halasztás engedélyezhető mindazoknak, akik 
1904. évi szeptember hó 1-ig kérik. 2. A 
halasztás részletfizetések engedélyezésével 
adandó meg. úgy azonban, hogy az utolsó 
részlet esedékességi ideje 1905. évi szept. 
ho végénél tovább ne terjedjen. 3. Ha a 
halasztást kérő adózónak még 1903. évi 
május hó l ét megelőző időből is volna hát­
raléka, akkor a halasztás engedélyezése ha­
tározottan ahhoz a feltételekhez kötendő, hogy 
az ily régi hátralék rövid záros batáridő alatt 
befizettessék. 4. Csakis egészen rendkívüli ese 
tekben engedélyezhető ilyen régi hátralékra is a 
részletekben való fizetésjkedvezménye. De ezen 
hátralékok után a törvényes késedelmi ka­
mat is számítandó. 5. Az adózók a részletes 
fizetés iránti kérelmeket külön-külön vagy 
együttesen nemcsak írásban nyújthatják be, 
hanem szóbelileg is előterjeszthetik és pedig 
nemcsak a kir. pónzügyigazgatóságoknál, ha­
nem a kir. adóhivataloknál is. 6. A fizetési 
halasztás iránti folyamodványok bélyegmen 
lesek.

— A jog és pénzügyi bizottsági 
illés A város jog és pénzügyi bizottsága 
csütörtökön délután tartott ülést a közgyű­
lési teremben. Jelen voltak : Vecsey Imre 
főjegyző elnöklete alatt : Roncsik Lajos fő 
számvevő, dr. Ma goss György tiszti főügyész, 
Márton Imre, Márk Endre bizottsági tagok 
és Varga Károly jegyző.

— Személyi hírek. Bart a Ödön dr. 
és Bakonyi Samu országgyűlési képviselők 
Debreczenben időznek. Zilaby Gyula szín­
igazgató tegnap Debreczenben időzött. Vá­
radról rándult át, a hol szerződtetés! czél- 
ból időzött.

— Kibővítik a kereskedelmi is*
[Ólát. A debreczeni kereskedőtársulat, 
amely a kereskedelmi akadémia fen- 
artója, az iskola kibővítésére 760,000 

téglát és a város tulajdonát képező 
telekre a zálogelsöbbség megadását 
kérte. A jog és pénzügyi bizottság az 
utóbbit megadta, a téglákra vonatko­
zólag előbb a föszámvevö számításait 
és véleményezését kéri.

Ab Emke ülése. Az Euike debre 
czeni választmánya 12-én, vasárnap délelőtt 
Simonffy Imre elnöklete alatt ülést tart.

— Fősorozás. Csütörtökön a III. ko­
rosztályú legénységből 26, a II. korosztályú­
ból 14 legényt soroztak be, összesen 40 
embert. Eddig besoroztak összesen 239 em­
bert, ami igen jó eredmény. Ezek közül 2 
önként állt be. Ma pénteken az elmaradt 
és a vidéki állítás köteles legénység kerül 
mérték alá.

— Meghaltak. Bőr Ferencz ev. ref. 
86 éves kisbirtokos, Tasi Irén ev. ref. 3 
hónapos, Varga Maria róm. kath. 11 hóna­
pos, Lós Róza ev. rét. 6 hónapos, Dikter 
Sándor róm. kath. 13 hónapos, Nagy Margit 
ev. reí. 23 napos csecsemők, Nyalka János 
róm. kath. 55 éves ácssegéd, Molnár Fe- 
renezné Sipos Sára ov. ref. 44 éves, Kovács 
Mihály ev. ref. 3 hónapos. Faragó István 
róm. kath. 3 hónapos, Jánki István ev. rét. 
27 napos csecsemők, Jenes István ev. ref. 
66 éves majoros, Gerey Károlyné Fehér Bor­
bála róm. kath. 45 éves gyermekjáték áruló,

— Kinevezések. Az igazságügymi­
niszter Lakatos Gábor dr. törvényszéki jog- 
gyakornokot a debreczeni kir. törvényszék­
hez aljegyzővé nevezte ki.

— Szegedi lap Kiss Irénről. A
magyar vidéki hírlapirodalom egyik legrégibb 
és vezető újságja, a Szegedi Napló a követ­
kezőket Írja a debreczeni kiváló művésznő­
ről, Kiss Irénről : „A szegedi színtársulat 
legkiválóbb drámai nőtagjáról, Kiss Irénről 
azt írják ma az aradi lapok, hogy Zilahi 
Gyula színigazgató szerződtette. Azt Írják, 
hogy már a téli saisonra, de ez tévedés, 
mert ha tény a jeles művésznő elszerződése, 
ez csak az 1905—1906. saisonra lehet ér­
vényes, mert az idei téli saisonra, még Sze­
gedre köti őt a szerződése. A jövő év őszé­
től Zilahi tudvalevőleg Debreczenben műkö­
dik, amelynek közönsége nagy örömmel látja 
viszont Kiss Irént, a város művésznő leá­
nyát, aki Szegedre is a debreczeni színház­
tól jött. Nagyon sajnálnánk, ha az elszerző- 
désről szóló jelentés igaz volna“.

— Jóváhagyott alapszabályok. 
A Homokkerti ev. ref. olvasó egylet alap­
szabályait a belügyminiszter jóváhagyta.

-- Ab Andahásy intését gond­
noksága. A debreczeni Andaházy Szilágyi 
intézet felügyelő bizottságába a jog és pénz­
ügyi bizottság Vecsey Imre főjegyzőt és dr. 
Magoss György főügyészt jelölte. A gondnoki 
állásra vonatkozólag, amelyet Csiky Lajos 
theologiai tanár évek óta tölt be közmeg­
elégedésre, úgy határozott a bizottság, hogy 
annak betöltésével a városi képviselet 
tagjainak szabad kezet engednek. Bizo­
nyos körök azonban felhasználván a kortes­
diadalt, hogy sikerült Csikyt a városi kép 
viselőségből kibuktatniok, az alapítólevélnek 
a nekik és szándékaiknak kedvező magya­
rázatával meg akarnák fosztani még a lehe­
tőségtől is, hogy a gondnoki állásra pályáz­
hasson. Ez azonban aligha fog sikerülni.
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— Katonai építkezések ügyiben 
ma, pénteken délelőtt 10 órakor a katonai 
és polgári vegyes bizottság a városháza nagy- j 
termében tart ülést Oláh Károly tanácsnok 
elnöklete alatt.

—■ Halálozások. Két gyászjelentést 
is vettünk. A bánatba merült család runyai 
Soldos Miklós m. kir. állami vasúti tisztvi­
selő elhunytat jelenti. 27 évet élt. Junius 
8 án halt meg és ma délután 4 órakor te­
metik, az ev. ref. egyház szertartása szerint 
a Verbőczy utcza 4 számú lakástól a Kossuth 
utczai temetőbe. A másik gyászlevél a deb- 
reczeni ösmert polgár család, a polgár Böőr 
család legidősebb férfitagjának elhunytat je­
lenti. A tiszteletreméltó aggastyán, id. Pol­
gár Böőr Ferencz életének 87-ib évében, rö­
vid szenvedés után elhunyt. A nagy időket 
élt aggastyánt ma délután 3 órakor, a reí. 
egyház szertartása szerint temetik a Mikló - 
utcza 55 dik számú háztól, a nagytemplom­
ban tartandó ima után.

— A debreoseni iparos ifjak ön­
képző egyesülete e hö 12-én. azaz vasárnap 
tartja évi rendes tisztújító közgyűlését Si- 
monffy utcza 1. sz. alatti helyiségében, melyre 
a t. tagurakat és az érdeklődő közönséget 
tisztelettel meghívja az elnökség.

— A KOSSnth dalkör a lugosi ma­
gyar dal és zeneegyesület augusztus 
2-án tartandó 50 éves jubileumán kül- 
döttségileg résztvesz. A küldöttség Szele 
György elnök, Ungváry Imre alelnök, 
dr. Bacsó Dezső titkár és Kovács Já­
nos választmányi tag. A lugosi dalárda 
újonnan felavatandó zászlajára szép 
szalagot is visz a Kossuth dalkör.

— Eljegyzések. Frankéi Szeréna 
kisasszonyt Deb eczenből eljegyezte Hofímann 
Sándor műszerész Budapestről. — Simon 
lréukét eljegyezte Bicskei Sándor Debre- 
czenből.

— As önkéntesek. A csütörtöki tő 
sorozáson a harmadik korosztályból egy 
éves önkéntesnek besorozhattak ifjú dr. Rácz 
Lajos, Budaházy Jenő, Farkas Andor, Di 
enes Pál, Tóth Sándor és Gál Zoltáu. Te­
hát eddig összesen 30 önkéntest soroztak be.

— Leányiskolái évzáró ünnepély.
A debreczeni ev. ref. felsőbb leányiskola 
szombaton délelőtt 9 órakor tartja tanév­
záró ünnepélyét, amely iránt a tanügybará- 
tok és szülők körében nagy az érdeklődés.

— Az ondódi tanitóválasztás. Az
ondódi községi tanítói állásra 72 okle­
veles tanító adta be pályázati kérvé 
nvét. A választást 11-én, szombaton 
délelőtt 10 órakor fogja megejteni a 
városi iskolaszék.

— Hangverseny és tánezviga
lom. A Kereskedő Ifjak Asztaltársasága el­
határozta, hogy e hó 25-én a nagyerdei 
Dobos paVillonban hangversennyel egybe­
kötött nyári tánczvigalmat rendez. Az 50 
tagú rendező bizottság azon fáradozik, hogy 
a legkitűnőbb programra állíttassák össze, 
melynek számai részletesen már a napokban 
közölve lesznek. Ezen junialis előrelátható­
lag a legsikerültebb nyári mulatságnak ígér­
kezik.

— Száj és köröm fájás. Fried Leó 
Tiszacsege határában levő cserepes tanyá­
ján a száj és körömfájás nagy mértékben 
fellépvén, Tiszacsege községe határával együtt 
zár alá vetetett.

— Sztrájkoló téglavető munká­
sok. A téglavető munkások bérharcza már 
egész héten át tart. Miután a várost, mint 
téglagyárost igen érdekli ez a bérharcz, 
Király Gyula gazdasági tanácsnok csütörtö­
kön délután kiment a téglavető telepre és 
tájékozódott a munkások követeléséről. Az

egyezkedési kísérletek még nem vezettek 
eredményre. A téglavető munkások bérhárcza 
nem általános, mert két téglagyárban most 
is dolgoznak.

— Tolonoznton. A rendőrség Dorner 
Margit cselédleányt és Dorka Lászlót haza- 
tolonczoltatja. Dorner Margit a Balthazár 
büvészmester cselédje volt és bűvészkedett 
maga is, de férfiak tejének elesavarásával, 
amiért a rendőrség 8 napi elzárásra, kitil­
tásra és hazatolonczolásra Ítélte.

— Terjed a száj és körömfájás.
A gazdák réme, a ragadós száj és kö 
römfájás egyre jobban terjed. Újabban 
a debreczeni V. állategészségügyi kör­
zetben fel lépett, amiért a zárlatot a 
hatóság elrendelte.

— Elcserélt selyemernyő. Csü­
törtökön délután a tulajdonos által ösmert 
úri ember tévedésből elcserélte az ő fekete, 
selyem ernyőjét, mig helyette sokkal cseké­
lyebb értéküt hagyott hátra. A fekete selyem 
ernyő tu'ajdonosa ez utón felhívja az illető 
urat, hogy a Hungária fizető főpinczérénél 
cserélje vissza az ernyőjét.

— Elfogott sikkasztó. A fővárosi 
lapok hire szerint Zrínyi Gerő máramaros- 
szigeti törvényszéki irodaigazgató, aki 20000 
oronát sikkasztott és egyébb visszaéléseket 

is követett el — eltűnt. A szökőfélben levő 
irodaigazgatót szerdán Érmihályfalva mellett 
a vonaton letartóztatták.

— Cselédtragédia. Nagyváradról 
Írják : Tatár Juli 19 éves debreczeni illető­
ségű cseléd Schriffert Mátyás nevű gazdá­
jának Deák Ferencz-utczai lakásán zsíros - 
szódát ivott. Súlyos sérülésével közkórhézba 
szállították, ahol a halállal vivődik. Nem 
volt kihallgatható.

— Vádlott, aki botrányt csap
A rendőrségen csütörtökön délután nagy 
botrányt csapott Eigler Gáspár vádlott, a 
mikor a galambepéjü Szombathy János fo­
galmazó a felmentő Ítéletet kihirdette előtte 
A kecskeméti legény, amint büszkén nevezte 
magát, ordított, mint a sakál és oly fényé 
gető magatartást tanúsított, hogy három 
rendőr is alig tudta megfékezni A felmentet 
legényt e botrány okozásért 50 koronával 
helyettesíthető 3 napi elzárásra Ítélték, ami 
ellen felebbezésnek helye nincs.

— Tolvaj. Bundát és csizmát lopott 
két év előtt Kövér Mihály csavargó. A rend­
őrség most fogta el. A beismerésben levő 
tettest átkisérik az ügyészséghez. Érdekes, 
hogy ezen lopásokkel is Gyöngyösi Gábor 
csavargót gyanúsította a rendőrség, aki most 
is az ügyészség foglya.

x Aa igasi hajdú. Hajdumegye egész 
külön kis ország. A népe imádja a földet s 
mindazt, ami a megyén belül terem és ké 
szül. Innen van az, hogy nincs talán egyet 
len ember sem, aki ne a Hajdúsági bajusz 
pedrőt használná. Ami nem is csoda ! Hi­
szen köztudomású, hogy ez a bajuszpedrő 
a legjobb széles e hazában.

x Valódi angol és sollingeni 
aczélóru különlegességek, zsebkések 
ollók, borotvák, borotváló készülékek és kel 
lékek rendkívül olcsón kaphatók Mentle Hen 
rik újdonságok áruházában, Piacz és Szent 
Anna-utcza sarkán.

junius 10.

az oroszok ezt észrevették, hajórujt küldtek 
ci, hogy ütközetre vigyék a dolgot s meg­
akadályozzák, hogy a japán hajók a száraz- 
öldi haderővel együtt működjenek.

Yokohama, junius 9. Újabb orosz csa­
patok vonulnak dél felé. A tókiói katonai 
körök azon a nézeten vannak, hogy az oro­
szoknak Port-Artur felszabadítására irányuló 
törekvése megkésett. Erre a kintschani csata 
előtt kellett volna gondolniok. Niutsvang kör. 
nyékén az oroszok aknákat helyeztek el. 
Ott ötezer ember áll. A tengerésztisztek 
remélik, hogy a Joshino pánczélost kiemelik 
a tengerből. Az a terv, hogy a Hatouse-t is 
kiemeljék, kivihetetlen, mert hatvan fonal 
mélységben van a viz alatt, legfólebb az 
ágyukat menthetik ki. A mikádó nagyszámú 
magasrangu katonatisztet nevezett ki. Tá­
bornok lett : Okajawa, Hasegawa, Oshi, Ko- 
dama, Nngi, admirálisok Jamemoto és Togo 
ellentengernagyok, ellentengernagy lett Dowa, 
Mogu és Saita.

LondOB, junius 9. A párisi lapoknak 
Pétervárról érkezett hírei részben túlzottak, 
részben valótlanok. Nem igaz, hogy a III. 
japán hadtest megsemmisült, csupán vere­
séget szenvedett. Az oroszok pedig a japá­
nok vereségeit túlozzák. Erre mutat az is, 
hogy Mukdenből a va szang-tuni csatáról 
szóló jelentésben is csak arról van sző, hogy 
a japánok 60 halottat és 150 sebesültet 
hagytak hátra a csatatéren, miután Kincsuba 
vonultak vissza.

Liajojang, junius 9. A japánok szára­
zon és tengeren egyformán támadnak, de a 
ldgutóbbi támadás nem sikerült. Az oroszok 
visszaverték őket.

London, junius 9. A japánok 8 nagy 
hajója folyton lövi Port-Arturt és a kikötő 
bejáratánál újabban is több gyújtó hajót 
sikerült elsülyeszteniök. Kincsuba nehéz 
ágyukat szállítottak es oly borzasztó tüze­
test intéztek az orosz evőditményok ellen, 
hogy azok teljesen romban hevernek.

London, junius 9. A párisi és péter- 
vári lapoknak az oroszok nagy győzelmei­
ről szóló híreket. Az összes, ma érkezett 
táviratok megczáfolják.

Vilmos császár és a csér.
Bécs, junius 9, Az itt megjelenő Neue 

Wiener Zeitung berlini értesülése szerint az 
orosz haditerv megváltoztatása Vilmos csá­
szár befolyásának a következménye, mert ő 
tanácsolta e czárnak, hogy Port Artur fel­
tétlenül mentse fel. A haditervet is Berlinben 
állapították meg. Ezen hírét a nevezett lap, 
minden czáfolat ellenére is fentarja.

Az orosz-japán háborúról.
Ciiín, junius 9. Annyi bizonyos, hogy 

a japánok hétfőn junius 13-án döntő táma­
dásra készülnek a szárazföld felől Port-Artur 
ellen. Egy bárka, amely Dalnyból három 
mértföldnyire délre tengerre szállt. Port- 
Artur felől reggeli hét órától délutáni két 
óráig folytonos ágyudörgést hallott. Úgy lát­
szik, hogy a japánok tegnap szárazföldön 
és vizen támadták meg Port-Arturt. Mikor

Vasutasok sztrájkja.
Eredeti távirati tudósításunk.

Budapest, juuius 9.
A védbeszédek sorái dr. Gál Jenő nyi­

totta meg, aki szemére veti a halalomnak, 
hogy nem hallgatta meg a kétségbeesettek, 
a könyörgők szavát, intézkedéseinek nem 
fölemelő, hanem mindig csak sújtó ha 
tása volt.

Nem izgatás, nem hajtogatás idézte elő 
a strájkot, hanem a hatalom magatartása, 
amely egyedüli lélektani, logikus indoka a 
következményeknek. A vádlottak felmentése 
jelenti a rehabilitácziót, az önzetlenség elis­
merését, az igazság diadalai, a helytelen 
nyomozáson alapuló vád jellemzését és azok­
nak hiteimül szolgálhat, akik a bíróságot ezéi- 
jaikhoz kivannak irányítani, felhasználni. Mert 
nem mondotta a kereskedelmi miniszter a 
vádlottaknak mikor nála megjelentek, hogy 
másnap le fogják őket tartóztatni, miért biz­
tatta őket, mikor már biztosan tudta, hogy 
letartóztatás be fog következtetni ? Erre nem 
a miniszter adhatná meg a választ, hanem 
a bírói bölcsesség. A letartóztatás tényé nem 
volt egyéb, mint oltiprása a szólásszabadság-
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rmk és nem lehet csodálni, hogy ennek nyo­
mában úgy tört ki a sztrájk, mini a felvá­
gott érből a vér. A jjölcs bíróság bölcsességé.

Elnök : Hagyjuk a bölcs szót.
Védő ; Van ország, ahol ez a megszó

litás.
Elnök : Akkor tessék majd ott hasz­

nálni.
UgyéS* ; Pedig ezt a védő ur nem von­

hatja vissza. (Derültség.)
Védő : Nem lehet okot a büntető tör­

vénykönyv paragrafusai közt keresni, meit 
ez nem akarat elhatározás, nem tudatos 
volt, hanem tíz évi szenvedés, tűrés után 
egy oly nyomás alói felszabadulás vágya, 
amely a hatalom részéröl egyaránt sújtotta, 
agyonszuiássál fenyegette a tisztviselőt, kö 
zeget, szolgát egyaránt. Az ügyész ur som­
másán járt el a vádlottakkal s nem mon­
dott az eu vedonczetnről oly terhelő ada­
tot, a mivel szemben nekem öt megvéde­
nem kellene. Az ügyész emberséges Ítéletet 
kér, a védelem is ezt kéri, mert meg van 
győződve, hogy ez nem lehet más mint 40,000 
ember fölszabadítása az önkény nyomása 
alól.

Ezután dr. Benedek János, majd Pol 
lacsek Sándor terjesztette elő vádbeszédét 
s azután az elnök a perbeszédek folytatását 
délután négy órára tűzte ki.

Délután dr. Lengyel Zoltán mondott 
fulmináns vódőbeszédet. Nem ez a 14 vád­
lott a bűnös, hanem a kormány, amely 42.000 
vasutast éveken hitegetett-bolondiiott. A 
sztrájk az igazságtalan felfüggesztéseknek és 
a kormány erőszakosságának a követkéz 
ménye volt. 42.000 öntudatos és müveit em­
ber nem tűrhette tovább az igazságtalansá­
got. Hogy mért e 13 férfi lett a 42.000 va­
sutas bizalmának letéteményese? Hiszen 
csak nem választhatták meg bizalmi férfiakká 
Ludvighot, Földesit és Justhot. (Hangos kacza 
gás.) Az ügyész azt állította, hogy a vasutasok3 
millió erejéig megakartak zsarolni az álla­
mot. Ha ez zsarolás, minek minősítse azt, 
hogy Ausztria 450 milliót visz el tőlünk ? 
Az üldözés nem az erős kéz politikája, ha­
nem a gyűlöleté. Bizonyítja, hogy a vasutas 
nem tehet közhivatalnok. Felmentést kér.

Utána Eötvös Károly mondott védőbe 
szédet. Az eddigi tárgyalásokon betegsége 
miatt nem vehetett részt. Tiltakozik az ellen, 
hogy az ügyész hangulatot keltsen. Csak a 
törvény keretén belül szabad mozognia. A 
felett lehet érvelni, hogy a vasutas közhiva­
talnok e vagy sem, de bölcselkedni nem. 
Bizonyltja érdekesen, mert nem közhivatalnok 
a vasutas. Felmentést kér ő is.

Késő este lett vége a tárgyalásnak. 
Holnap bevégzödnek a perbeszédek. ítélet­
hirdetés szombaton lehet csak.

DEBRECZEN1 FÜGGETLEN LIJSÁG

ha haragra lobban. Bebizonyította ezt a 
múlt év szeptember havában is, midőn össze­
veszett Bodor Imre ugyancsak nánási lakos­
sal. A haragoskodás azzal végződött, hogy 
Gyökér Sándor előkapott, bicskájával össze­
szurkálta társát Bődor Imrét. A csütörtöki 
fötárgyalás során a bíróság Gyökért súlyos 
testisértésért 8 havi fogházzal sújtotta. Az 
Ítélet jogerős.

A már amar o »szigeti bank bu 
kása, Az ismert és nem kevésbbé érdekes 
inármaroíszigeti bnnkbukás-ügyi en csütörtök 
délre Ígért Ítélethirdetés, tekintettel a nagy 
anyaghalmazrn, e maradt. Ehelyett péntek 
délután három órára tűzte ki az elnök az 
Ítélet kihirdetését, mely elé érdeklődéssel te­
kint több vármegye lakossága.

Nyilttér

ásványvíz
Beregmegyében szikla tövében fakad és minden idegen 
elemtől menten kerül a palaczkba. Kiváló hatású külö­
nösen torok, tüdő és gége, úgyszintén a gyomorbántal- 

mak minden neme ellen.

Kitűnő nyálkaoldóezer!
Előkelő orvosok bizonyítványai csodás eredményekről 

s&moln&k

A Lurn Erzsébet ásványvíz
kitűnő üditö ital és borhoz keverve közkedvelt

Kapható minden jobb füszerüzletben és az

hasznomra
né-

van

találkára.

Törvénykezés.
Kávóházak réme. Még a múlt év 

márczius havában történt, midőn Erős Ja­
kabnak a Magyar-királyhoz czimzett kávé 
házban megjelent valaki és kávét kért. En­
nek elfogyasztása után eltávozott, elvivén 
magával 12 billiard golyót. A megkárosított 
kávés jelentést tett az esetről és a megindí­
tott vizsgálat összobogozott szálai Nyíregy­
házára vezettek. Kisült t, i. hogy a kávé­
zó vendég itt adogatta el más jószágot. 
A tettes Hauer Zsigmond volt, aki jelenleg 
is a lipótvári fegyházban ül hasonló esete­
kért. A csütörtök délután megtartott íőtár- 
gyalás során beigazgatva látta a bíróság a 
vádat és a késő délutáni órákban kihirdetett 
Ítélettel 3 hónapi fogházra és politikai jogai 
gyakorlatának három évre Ítélte. Az ügyész 
sulyosbbitásért, védő felmentésért feleb- 
bezett.

Bioskásé magyar. Gyökér Sándor
hajdúnánási 26 éves legény, merész ember,

REGENY-CSARNOK.
Ki hát a gyilkos ?

Bűnügyi regény az amerikai életből.

— Keene Silas — kiáltott lel a 
ember.

— Úgy bizony, csakhogy kissé el vál­
toztattam magam — felelte a titkos rendőr 
és felkaczagott. Sokszor megteszem ezt, 
melykor pedig nagyon 
Bordine ur.

— Meghiszem azt
— Az esti lapban olvastam, hogy bal­

eset érte önt, azért siettem ide.
— Nagyon szép e figyelem. Köszönöm, 

hogy meglátogatott.. Ami a balesetet illeti, 
nem sérültem meg súlyosan, de néhány na 
pig a szobát kell őriznem és sajnálatomra 
este nem mehetek önnel 
valami újabb esemény ?

— Nincs semmi nyom.
— De azért már közeledünk a rejtély 

megoldásához — mondta a fiatal mérnök 
Azt hiszem, ha önnek sikerül Jounce Perryt 
elcsípni, ki lehet belőle valamit szedni.

— ügy is lesz. Ma este fölkeresem 
ficzkót.

— Ne menjen egyedül Keene ur. Ve 
szedelmes gazember az.

— Azt hiszem, nincs semmi veszély
— Dehogy nincs.
— Talán a csavargó is észrevelée azóta 

tévedését. Kétségtelenül másnak nézett ő 
engem, mint ön is a múltkor.

— Helyesen következtet — mormogta 
a titkos rendőrés élesen a szemébe nézett 
a fiatal mérnöknek.

— Ha ez a fiatal ember gazember — 
gondolta a titkos rendőr, akkor valami nagy 
gazember lehet.

— Még valamire kérem — mondta a 
mérnök, mikor látta, hogy Keene Silas tá­
vozni készül. A inig ön e városban időz, ke 
ressen lei bármikor, szívesen látott vendé­
gem lesz,

— Köszönöm. Majd olykor lölkeresem.
Erre a titkos rendőr ismét föltette a 

parókáját és visszament az arany oroszlánba.
Ott maradt, amig besötétedett, a re­

volverét és a köteléket zsebre téve a Bowley 
vendéglője felé indult.

Útközben beszélt, egyik rendörtisztvi- 
selővel és elmondta neki szándékát. Ezután 
a szűk utcza felé indult amely ahoz a ház­
hoz vezetett. Pár pillanatig habozott még, 
de aztán merész elhatározással belépett.

Ugyanekkor a sarkon az odarendelt 
rendőr tűnt tel, aki arra várt, bogy Keene 
Silas a megállapított jelt megadja.

Lassan telt az idő. Mar jó órája is 
múlt, amióta odakint várakozott a rendőr. 
Rostát sejtett és belépett a lebuj aitaján. Két 
alak iddogált csupán az első szobában, de 
a hátsó szobából a kártyázók lármája ki­
hallatszott.

(Folytatjuk.)

Uradalmi ásványvizek béílőségénél
Szolyván (Bereg megye.)

Prospektus kívánatra ingyen és bérmentve.

Felhiüás
a tisztelt kerékpározó közönséghez!

Tudvalevő dolog, hogy csakis szaksze­
rűen összeállított és gondosan kijavított ke­
rékpárokon lehot kényelmesen és bosszúság 
nélkül közlekedni, minélfogva felhívjuk a t. 
kerékpározó közönség b. figyelmét újonnan 
megnagyobbított, kerékpár mechanikai 
műhelyünkre, ahol mindennemű kerékpár 
mechanikai munkák kiváló gonddal, szakér­
telemmel és a lehető legolcsóbb árak mellett 
eszközöltetnek.

Külön kiemeljük, hogy egy kerékpár 
teljes zománczolása 4 írtba kerül, úgy 
hogy egy Ízléstelen kinézésű kerékpár 4 
írtért teljesen ujja alakittatik. Kívánatra 
a kerékpár peremeit bármily szinti csikókkal 
is ellátjuk.

Legjobb gyártmányú ez évi modellü 
kerékpárok gyári árakon.

Kerékpár alkatrészekben nagy választék 
30% engedménynyet.

Schweitzer Testvérek
varrógép-, kerékpár- és alkatrészek gyári 

raktára
DEBRECZEN, Piacz-utcza 56. sí.

Angéláit! mulató a Bikában.
Szigorúan családi műsor. — Óriási 

hatás! !
Még csak három napig !!!

Bika viadal a Bikáiban
_ —** paródia. —.——,

Barrison nővérek
Csak egy nehány 

napig.

Angyal Etel
ének és tanezosnö.

Aranyossi Klári
népdal énekesnő.

Erneszto nővérek
a legnagyobb művész­

nők a sodronyon.
Sarkadi Vilmos

az apjának a legszebb 
fia.

Alice kisasszony
a legjobb légtornásznő.
és »többi 20 személyből álló művész­

gárda.
HF" Naponta változatos aj műsor. H

Előkészületen :

Az Emanczipált nők.
Bohózat. Irta : Fenyedi Károly.
A helység egészen fedve van

Angelotti Vilmos
igazgató.
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ggr Elpusztíthatatlan, könnyű, tetszetős, olcsó és tűzálló tető-fedőanyag. ^
ETERNIT IWUVEK képviselete és raktára s

LUKÁCS VILMOSNÁL DEBRECZEN, Hatvan-utcza 5. szám.
Elsőrangú referenciák. — Jótállás. — Évi gyártás 1500 kocsirakomány — Kérjen ismertetést.

Apró hirdetések.
10 Hzóig 40 fillér, azontúl minden szó 2 fillér. A 
egkisebb hirdetés 40 fillér. Vastag betűkből sze­

dett minden szó 4 fillér.

Tanuló felvétetik Váray József füszerkercs- 
kedésében.

Bál kedvező feltételek mellett eladó vagy 
bérbe kiadó, két nagy üzlethelyiség, három 
szoba és mellékhelyiségek. Petőfi-tér 2. sz.

Siklós és Barkbreit fiók üzletében Piacz-utcza fő 
tőzsde mellett. Hallatlan olcsón beszerezhetők ka­
lapok, czipők, ingek, nyakkendők, pénz-, szivar- és 
czigaretta tárczák, séta botok, játékok, gyermek- 
kocsik, zománcz edények és számtalan itt fel nem 
sorolt áruk.

Takarítónő alkalmazást nyerhet. Ha kis csa­
ládit lakást is kaphat. Hol ? megmondja 
a kiadóhivatal.

Harisnya kötődé Debreczen, Piacz-utcza 32. 
Fischbein Katalin (Schwartz Arminné.) El­
vállal harisnyák kötését és fejelést igen 
mérsékelt áron.

Debreczeni első elektrotechnikai vállalat táv­
beszélő és távjelző berendezésekre, villám 
hárítok, villamvilágitás és erő átvitelre, 
villamos jelzőtelepek, tűzjelzők, vizállás- 
mérők. Elvállal mindennemű az elektro­
technika szakába vágó berendezéseket és 
javításokat Földvári L. Kossuth-utcza 1. 
szám az udvarban. — Telefon szám 168. 
Távbeszélő és táviró építéshez szükséges 
mindennemű készülékek és anyagok, vala­
mint gyógyászati, physikai készülékek és 
telepek raktára.

Gyertyánliget
(IWáramarosmegye)

a legszebb, legegészségesebb klimatikus, erdei, 
hegyi-gyógyhely, ásvónyfürdé és vizgyógyintézet.

Előnyek i
1. Olcsó árak és fesztelen életmód. 2. Enyhe éghajlat és 
barátságos környezet. 3. Közeli vasútállomás és jó kocsiút. 
Csoddálatos szop magas fekvés, por- és szélmcntes, ózon- 
dus, enyhe levegő, kitűnő izü és könnyen emészthető tiszta 
vasforrások. Teljesen berendezett vizgyógyintézet. legradiká­
lisabb gyógysiker : vérszegénység, sápkór, idegesség, neurast' 
henia, gyomor-bélbajok és női bántalmaknal. Kényelmes, 
csinos lakások és igen jó ellátás. Igen mérsékelt árak. 

IDÉNY : május-október. Vasúti állomás Nagy-Bocskó.
A fürdőigazgatóság.

DEUTSCH LAJOS
ffisxerkereskedő, Piacz n. 38.

Ajánl mint a hajdumegyei méhészegylet 
elárusítója
Idei friee pergetéeO

rpáCt akácz mézet
>;Hy 1 kiló 60 krajczár.

ma % Jk?
P &'4.£>
% %

%
%-Ifis
\% \

sjryi.

Építkezési idényre
hákat, öntött vas- és meidinger köpenyes kályhákat fa- és

széniütésre.

Kerti felszerelések, %£****£
nyezve és kertészeti eszközök.

Háztartási felszerelések:
n y e k, fényezett áruk, fürdő kádak, jégszekrények, vas* 

bútorok, gyermek kocsik stb.

= j o t h Gyula ™
vaskereskedő

DEBRECZEX, Piacz-utcza 20. és 27.

Cii iius megnyílás.
Tisztelettel jelentjük, hogy nagyobb szabású

in 81 «várd Au hat
a külső vásártéren (József kir. herczeg-utcza 
végén) szombaton, junius ll-én

Disz-előadással
megnyitjuk.

Csakis elsőrangú művészek és művésznőkből 
van a társulat szervezve.

Lovaink hitünöen vannak idomítva.
Helyárak és kimerítő értesítések a napi 

falragaszokon.
Tisztelettel

Schmidt és Társa.
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